
Zmluva o preprave osób

uzatvorená podľa ~ 760 a nasi. zákona č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník v znení neskorších
predpisov (ďalej len „zmluva“) medzi týrnito zmluvnými stranami

Objednávateľ:
Obchodné ineno: Ustav na výkon vázby a Ustav na výkon trestu odňatia

slobody
Právna forma: Rozpočtová organizácia zriadená MS SR zriad‘ovacou listinou

č. GR ZVJS-195/40-2001 zo dňa 31. januára 2001 v znení
neskorších dodatkov

Sídlo: Hlboká cesta 21, 010 24 Zilina 1
Korešpondenčná
adresa: Hlboká cesta 21, priečinok A/S, 010 24 Zilina 1
ICO: 00738352
DIČ: 2020681344
Zastúpenie: p1k. Mgr. Gabriela Lončíková — riaditel‘ka
Osoby oprávneně rokovat‘
vo veciach zmluvných: npor. Juraj Murina
Baakové spoj enie: Štátna pokiadnica
IBAN:
Telefón: 041/2832520
email: ustav.zilina~zvjs.sk

(cľalej len „ objednávateľ~)
a

Dodávatel‘:
Obchodné meno: mkbi~, s. r. o.
Právna forma: Spoločnost‘ s ručením obmedzeným
Sídlo: Juraj a Závodského 475/184, 010 04 Zilina — Závodie
IČO: 45462941
DIČ: 2023011496
iČ DPH: SK202301 1496
Zastúpenie: Milan Matejčík
Osoby oprávnené rokovat‘
vo veciach zmluvných: Milan Matejčík
Barikové spoj enie: Tatra Banka, a. s.
IBAN: .

Telefón:
Email: info~prepravaminibusom.sk
Registrácia: zapísaná v OR Okresného súdu v Ziline Odd. Sro, Vložka Č.
52718/L

(ďalej len „ dodávateľ“)
(d~zlef spoločne aj ako „zmluvné strany“)



ČLI
Pred met zmhivy

1.1 Na základe tejto zmluvy sa dodávatel‘ zaväzuje poskytovat‘ obj ednávateľovi opakovanú
autobusovú prepravu osób a to autobusmi dopravcu z výehodzieho bodu - nádvorie
Ustavu na výkon väzby a Ústavu na výkon trestu odňatia slobody Zilina do miesta
určenia Pol‘ovnícka strelnica RIVIERA Zilina — Považský Chlmec a spät‘ a povinnost‘
obj ednávateľa zaplatit‘ dohodnutú cenu.

1.2 Dodávatel‘ zabezpečí vodiča/vodičov, ktorí splňajú podmienky podľa všeobecne
záväzných predpisov na vedenie autobusov.

1.3 Dodávateľ zabezpečí autobus spósobilý k preprave osób Po cestných komunikáciách
s platným osvedčením o technickej a emisnej kontrole s počtom miest na sedenie
minirnálne 15 a maximálne 22. Pri preprave osób je obj ednávateľ povinný dodržiavat‘
príslušné ustanovenia zákona č. 8/2009 Z. z. o cestnej premávke a o zmene a doplnení
niektorých zákonov v znení neskorších predpisov. Dodávateľ prehiasuje, že splňa
všetky podmienky pre zabezpečovanie výkonov v zmysle tejto zmluvy podľa
príslušných platných právnych predpisov.

1.4 Jednotkové ceny predmetu zmluvy:

Cena za jeden prejdený kilometer je stanovená na: 1,02 Eur s DPH,

Cena za jednu hodinu stojného je stanovená na: 4,80 Eur s DPH.
(Cena stojného sa účtuje za každú začatú hodinu)

1.5 Požaduje sa čisté a upratané vozidlo. V prípade poruchy vozidla dodávatel‘ bezodkladne
zabezpečí náhradné vozidlo minimálne rovnakých parametrov.

1.6 Cena zalťňa dopravné náklady, pohonné hmoty, dial‘ničné známky, parkovné,
prístavné, mýtne, mzdové náklady vodičov a všetky ostatné vedľajšie náklady. Za jednu
jazdu sa považuje cesta tam a späť.

1.7 Dodávatel‘ na základe písomnej objednávky, ktorú mu zašle obj ednávateľ elektronickou
poštou, zabezpečí prepravu. Každá preprava bude realizovaná na základe samostatných
písomných objednávok objednávatel‘a. Periodicita zasielania objednávok počas trvania
zmluvy bude spravidla na mesiac vopred. Prípadné zmeny v obj ednávke (napr. v čase
pristavenia autobusu, v trase a pod.) nahlási obj ednávatel‘ najneskór jeden pracovný deň
vopred. V prípade potreby vykonat‘ neplánovanú jazdu je jej realizácia na základe
dohody medzi obj ednávatel‘om a dodávatel‘om (objednávka bude vystavená pred
začatím jazdy/ pristavením autobusu).

1.8 Obj ednávateľ si vybradzuj e právo v závislosti od potreby neodobrat‘ celý predpokladaný
počet kilometrov a počet hodín stojného. Najviac však do vyčerpania zmluvnej sumy.
Vít‘azná cenová ponuka je neoddeliteľnou súčast‘ou tejto zmluvy (príloha Č. 1).

1.9 Nedodržanie všeobecnej, funkčnej, technickej špecifikácie predmetu zmluvy sa
považuje za porušcnie zmluvy podstatným spósobom a má za následok odstúpenie
objednávateľa od zmluvy.
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ČL II
Čas pinenia

2.1 Preprava bude zabezpečovanáv období od 04. 09. 2020 do 31. 12. 2021,

2.2 Dodávateľ pristaví autobus mininiálne 15 minút pred plánovaným časom odchodu.

ČL III
Vykonanie predmetu pinenia

3.1 Dodávateľ musí mat‘ platné povinné zmluvné poistenie aplatné havarijné poistenie.
Dodávatel‘ zodpovedá za škodu na zdraví a škodu na veciach, ktorá vznikne
prepravovaným osobám počas prepravy, ak škoda bola spósobená v súvislosti
s prevádzkou autobusu.

3.2 Dodávatel‘ sa zaväzuje, že technický stav každého vozidla zodpovedá príslušným
normám a požiadavkám na prepravu osób. Obj ednávatel‘ požaduje každé vozidlo
emisnej triedy minimálne EURO IV.

Či. Iv
Odstúpenie od zmluvy

4.1 Zmluva zaniká uplynutím doby na ktorú bola uza[vorená podl‘a Čl. 2 bod 2.1 zmluvy.

4.2 Zmluvuje možné ukončit‘ pred uplynutím doby, na ktorú bola uzavretá:
a) písomnou dohodou zmluvných strán,
b) písomnou výpoved‘ou podl‘a bodu 4.3,
c) okamžitým odstúpením od zmluvy podl‘a bodu 4.4.

4.3 Zmluvu móže písomne vypovedať ktorákol‘vek zo zmluvných strán, a to aj bez
uvedenia dóvodu. Výpovedná lehota je jednomesačná a začína plynúf prvým dňom
mesiaca nasledujúcom Po mesiaci, v ktorom bola písomná výpoveď doručená druhej
zmluvnej strane.

4.4 Zmluvu móže písomne ukončiť ktorákoľvek zo zmluvných strán okamžitým
odstúpením od zmluvy z dóvodu podstatného porušenia zmluvy zo strany dodávatel‘a
i objednávateľa, napriek predchádzajúcirn písomným upozorneniam na porušenie
záväzkov vyplývajúcich zo zmluvy a z dóvodu závažných skutočností, ktoré bránia
plneniu predmetu zmluvy. Odstúpenie od zmluvy sa stáva účinným a zmluva zaniká
okamihom doručenia písomného odstúpenia od zmluvy druhej zmluvnej strane.

ČLV
Platobné podmienky, fakturácia

5.1 Obj ednávatel‘ sa zaväzuje faktúry uhradit‘ do 30 kalendárnych dní odo dňa ich
doručenia. Ak vystavená faktúra nebude obsahovať všetky náležitosti daňového dokladu
podľa platných predpisov, objednávateľ ju vráti na dopinenie a nová lehota splatnosti
začne plynúť dňom doručenia doplnenej f‘aktúry. Kópia záznamu knihy jázd podpísaná
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vodičom a zamestnancom obj ednávatel‘a je neoddeliteľnou súčast‘ou faktúry.

5.2 Faktúra bude predložená objednávaterovi Po vykonaní jazdy najneskór do 10
pracovných dní a bude obsahovaf náležitosti v súlade so zákonom Č. 222/2004 Z. z.
o dani z pridanej hodnoty. Splatnost‘ faktúry bude 30 kalendárnych dní a bude
obsahovat‘ názov trasy z východzieho bodu do miesta určenia a spät‘, počet najazdených
kilometrov na trase a počet hodín stojného. Faktúra bude odsúhlasená oborna
zmluvnými stranami, podpismi na faktúre alebo elektronickým spósobom priloženým
k faktúre,

ČL VI
Záverečné ustanovenia

6.1 Zmiuva podpísaná štatutárnymi zástupcami zmiuvných strán nadobúda platnost‘ dňom
jej podpísania oboma zmluvnými stranami a účinnost‘ dňom nasledujúcim Po dni jej
zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv.

6.2 Zmenu alebo dopinenie móžu zmluvné strany vykonat‘ len formou písomného dodatku
k zmluve, odsúhlaseného a podpísaného obidvoma zmluvnými stranami.

6.3 Pokial‘ nie je v zmluve dohodnuté inak, vzáj omné vzt‘ahy zmluvných strán sa nadia
príslušnými ustanoveniami Občianskeho zákonníka a ostatnými všeobecne záväznými
predpismi súvisiacimi s predmetom zmluvy.

6.4 V prípade zmeny obchodného mena, adresy, sídla alebo čísla účtu každá zo zmluvných
stránje povinná oznámit‘ túto skutočnost‘ bezodkladne druhej strane.

6.5 Zmiuva je vyhotovená v 4 rovnopisoch, z ktorých 2 sú určené pre objednávateľa
a 2 pre dodávateľa.

6.6 Zmluvné strany zhodne vyhlasujú, že si zmluvu prečítali, jej obsahu porozumeli a ich
prejavy vóle sú slobodné, vážne, zrozumitel‘né a určité, čo potvrdzujú svojimi podpismi

6.7 Zmluvaje zaevidovaná u objednávatel‘a pod číslom: ÚVVaÚVTOS-59!32-2020.

V Žilinc, dňa V Žiiine, dňa

Za zhotovitel‘a: Za obj ednávateľa:

pik. Mg~r.~iabnie1a/Lončiková
konateľ spoiočnosti riaditel‘)~a

. i

f

ZMLUVA O PREPRAVE OSOB . Strana 4



( ~~iui km ~ ( ~ DkI I ‘‚ .

~ I~[‘1I‘ ‚

: : ~ ~ ( T~i1I :

‚-~ ~ ~ J:J~f ~
p~~‘ :: ~

Pí3ČC ~ [~c~c1 ho~Iín
~tojneho

. ~poIu

( ~ua z~i kiii (ea~ ‚~ l~3U
~poIu bz
DPH ‚ Í DPH ‚ (

(~zm za ( ctm ia
&k~ju~ ~puiU t~l~

he, DPH ‘ ~‘ [WH ‚ (

: . (iÍ)~t~
648hm 2I(~h

Pt~na ‘~pDu D‘ DPH (
km ~tvjné

~OD DPH
(cmi ~po1u % DPH (

ro~jn~ . ~—-----~-.---~—— ..---- - — —~

Príloha Č. 1

ĺ na

a t ~-ta‘ na ‚ ~bari ire‘(u ntIňa~ia ~1md\

- --~: .

! ~ D ~‘ t~ ~\ k ;~_ ~‘

ľ a D

- x---- ~

D . L‘ I‘H~: + ! -~‘-~ . D

- \~~;-~ ~‚ ~‚- ~

a !~ ~

Diť 2~-~ Pa‘
~ DPI ~ H\ 2u:~ i -am

ľ - ‘‚.-~- - ‘~- . -

-n ~D ľ-l \~ ~ -~ aa PD ~-D;:~ ~ p~



I ‘b‘J~ •u ‘~knn ‘äzh‘
j I ‘*1% V‘ ‚‘‚(1‘) lrt«Iu n‘Jňatig ‘Il‘t)“t‘

. .. .‚
... . . . . ...

‚ . •‘b

ir_d~~ •J ~ ‘iii‘ • ;e‘r,-,—s lb

I‘ t‘4‘ it t‘W ~ ~ ti‘ I‘j‘ (‘c-tt‘ I ‘td~ i‘it tare (‘učit Počti
~ ‘L ~ .ič (‘«‘1,‘) ;ni,.‘)‘i‘« ‚ ii •“ ?‘ ‚.I•n
I Sl (fl‘t ‘I“j‘tb.. ‚~‚ I-Ufl;tfl‘ ‚s1 n:‘ji C‘ .

. . . . .. jÄ,d ; . .psIu
I“Aflh‘)%lhiia .

P‘,í‘.n nicks ;‚s‘.~i~t-j .

Ri‘iIkb ždwa .

I~-s‘St‘Ib) ( btm,e a
. .. .

t‘%%I~b~.kI“].:d~‘ fnCi.( I.?, napl.‘n. ‚.‚~~‚l‘ kv-s ~(*‘I•t: e—ix I ~
Prcdpukk‘Ln} pi xi n.Jfn -‚‘4n‘?h‘. ‘-p«h‘- fln h
P-‘čct kir I‘.n« 1t~,‘-‘ ‘J ‚n‘
t‘nZ‘i ht‘Jiii ~•( )tjk. I,3tr I si“i

JI

“ 2‘I«?I. J~i ~ ‘S ~‘‘2 I

J‘.CIti‘-Ů .ilCfl‘%t(‘V- ť..%14
. “‘; ‚‘p1 1‘ ~h3aj t-i 1-ai ‚~-. ‚Jt“ii“ t.


